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NUM. 27.595

PODER LEGISLATIVO

DECRETO NUMERO 183-94

EL CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

Articulo 1.—Aprobar en todas y cada una de sus partes,
el Acuerdo Ejecutivo N? 5.-AJT-92, de fecha 6 de agosto de
1992, emitido por el Poder Ejecutivo, a través de la Secreta-
ria de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, y que
contiene el “CONVENIO PARA LA CONSERVACION DE LA
BIODIVERSIDAD Y PROTECCION DE AREAS SILVES.
TRES PRIORITARIAS EN AMERICA CENTRAL”, firmados
por los Presidentes de las Republicas de Costa Rica, El Sal-
vador, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama, en la XII
Cumbre, celebrada el Dia Internacional del Medio Ambiente,
el 5 de junio de 1992, que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADQ EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES, Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, 6 de agosto de 1992, ACUERDO .........
No 5-AJT-92. EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS. ACUERDA. ARTICULO N¢ 1.
-“CONVENIO PARA LA CONSERVACION DE LA BIODI-
VERSIDAD Y PROTECCION DE AREAS SILVESTRES
PRIORITARIAS EN AMERICA CENTRAL”, firmados por los
Presidentes de las Republicas de Costa Rica, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama, en la XII Cum-
bre, celebrada el Dia Internacional del Medio Ambiente, a los
5 dias del mes de junio de 1992. Texto es el siguiente:
CONVENIO PARA LA CONSERVACION DE LA BIODI-

VERSIDAD Y PROTECCION DE AREAS SILVESTRES
PRIORITARIAS EN AMERICA CENTRAL. Los Presidentes
de las Republicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras, Nicaragua y Panami. PREAMBULO. CONSCIEN-
TES .de la necesidad de establecer mecanismos regionales de
integracién econémica, y de cooperacién para la utilizacién
racional del medio ambiente del istmo, en razon de la intima
interdependencia entre nuestros paises: DESEQOSOS de pro-
teger y conservar las regiones naturales de interés estético,
valor histérico e importancia cientifica, que representen
ecosistema (nicos de importancia reglonal y mundial, y que
tengan el potencial de brindar opciones de desarrollo susten.
table para nuestras sociedades: AFIRMANDO que la conser-
vacién de la biodiversidad es un asunto que concierne a todas
las personas y Estados: NOTANDO que la diversidad biolé-

: gxca ha estado siendo seriamente reducida y que algunas
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especies y ecosistemas estdn amenazados de extincion:
ENFATIZANDO que la conservacion de los habilats natura-
les y el mantenimiento de poblaciones de especies de flora
y fauna debe realizarse tanto in situ como ex situ: CONS-
CIENTES de la relacién existente entre conservacion y des-
arrollo systentable, y reafirmando su decision de enfrentar
con acciones enérgicas, la preservacién, rescate, restauracion
'y utilizacién racional de nuestros ecosistemas, incluyendo
especies de flora y fauna amenazada: CONVENCIDOS de que
para mejorar la calidad de vida a los pueblos del istmo es
preciso propiciar el. respeto a la naturaleza y a la ley,
fomentar la consolidacién de la paz, y la utilizacion susten-
table y el rescate de los recursos naturales: DESCARTANDO
que para garantizar el desarrollo sustentable, la creacidn,
manejo y fortalecimiento de las’ Areas Protegidas, juega un
papel relevante para garantizar la reproduccién de los pro-
cesos ecologicos esenciales y el desarrollo rural: RECONO-
CIENDO a la Comisién Centroamericana de Ambiente y
Desarrollo, CCAD, como la instancia idénea para formular
las estrategias y planes de acciéon que pongan en prictica las
decisiones sobre el cuidado del ambiente: APOYANDO Ia
blisqueda de mecanismos financieros para respaldar concre-
tamente todas las iniciativas en el campo de la conservacién
de recursos naturales, incuyendo aquellas en las que los
paises amigos contribuirdn adecuadamente: HEMOS decidido
suscribir el presente Convenio que se denominara:

CONVENIO PARA LA CONSERVACION DE LA BIODIVERSIDAD
Y PROTECCION DE AREAS SILVESTRES PRIORITARIAS
EN AMERICA CENTRAL.

CAPITULO I
PRINCIPIOS FUNDAMENTALES

" Articulo 1. OBJETIVO. El objetivo de este Convenio
es conservar gl vméximo_ posible, Ia’ diversidad biologica,
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terrestre y costero marina de la region centroamericana,
para el heneficio de las presentes ¥y futuras generaciones.

Articulo 2.—Los Estados firmantes de este Convenio,

reafirman su derecho soberano de conservar y aprovechar
Sus propios recursos biolégicos de acuerdo a sus propias
politicas y reglamentaciones en funcién de: a, Conservar y
usar sosteniblemente, en funcién social, sus recursos biolé-
gicos; y, b. Asegurar que las actividades dentro de sus
jurisdicciones o control, no causen dafios a la diversidad
. biolégica de sus Estados o 4reas que limitan su jurisdiccién
nacional,

Articulo 3. — La conservacién de la biddiversidad en
habitats o aguas fronterizas, requiere de la voluntad de todos
y de la cooperacién externa, regional y global, en adicién a
los esfuerzos que las naciones desarrollen, por lo que se
invita a la comunidad internacional a participar, técnica y
financieramente, en nuestro esfuerzo.

Articulo 4.—Los requerimientos fundamentales. para la
conservacién de los recursos biolégicos son la conservacién
in situ' de ecosistemas y habitats naturales y, las medidas
ex situ que se puedan desarrollar en cada pais, origen de
dichos recursos.

Articulo 5.—E1 valor de la contribucién de los recursos
ecolégicos y el mantenimiento de la diversidad biol6gica al
desarrollo econdmico y social, debe ser reconocido y reflejado
en los arreglos econémicos y financieros entre los paises de
la region, y entre éstos y otros que cooperen en su conserva-
cién y aprovechamiento,

Articulo 6—Debe estimularse en la region, el conoci-

miento de la diversidad biolégica y el manejo eficiente de las

- éreas protegidas. El beneficio de la investigacién y el des-

arrollo derivado de biomateriales, 0 el derivado del manejo

de las 4reas protegidas, debe hacerse disponible a la sociedad
en su conjunto.

Articulo 7.—El conocimiento, las practicas ¥, las inno-

vaciones tecnolégicas desarrolladas bor grupos nativos en la -

rggién.. que contribuyan al uso sostenible de los recursos
_ hiolégicos, y a su conservacién, debe ser reconocidos y
rescatados.

Articulo 8.—EI acceso al material genético, sustancias,
productos derivados de ellos, 1a tecnologia relacionada, y su
conservacién estara abierto, bajo la jurisdiccién ¥ control de
los E§tados, dentro de convenios mutuos, establecidos con
organismos reconocidos.

» Ar’ticulo 9.—DEFINICIONES. Para el propdsito de este
Convenio regional, los términos mas importantes serin usa-
(§os con los significados siguientes: Area Protegida: Es una
area geogréfica definida, terrestre o costero-marina, la cual
es designada, regulada y manejada, para cumplir determina-
dos objetivos de conservacién, es decir, producir una serie de
bienes y servicios determinados (conservacién in situ), Biodi-
versidad o Diversidad Bioldgica; todas las especies de flora,
fauna u otros organismos vivos, su variabilidad genétiza, y los
complejos ecolégicos de los cuales forman parte. Conserva-
cién; preservacion, mantenimiento, restauracién, ¥y uso soste-
nible de los elementos de la biodiversidad. Conservacién
ex situ: es la conservacién de componentes de la adversidad
biolégica (material genético u organismos), fuera de su
ambiente natural. Ecosistema: complejo de comunidades de
_ plantas, animales y microorganismos y su ambiente no vivo
interactuando como una unidad ecolégica. Especie en peligro:
especie que esti amenazada o en peligro de extinguirse, 1a
cual ‘no sobrevivird si los factores causales contintian ope-
rando. Material genético: cualquier material de plantas,
animales o microorganismos u otro origen, que contengan

unidades funcionales de- informacion hereditaria. Habitat:
lugar o sitip donde un organismo o poblacién ocurre
naturalmente, :

CAPITULO II
OBLIGACIQONES GENERALES

Articulo 10. — Cada Estado miembro de este marco
regional, se compromete de acuerdo a sus capacidades, pro-
gramas nacionales y prioridades, a tomar todgs las n}edldas
posibles para asegurar la conservacién de la biodiversidad, y
su uso sostenible, asi como del desarrollo de sus componentes
dentro de su jurisdiccion nacional, y a cooperar en la medxda
e sus ‘posibilidades en las acciones fronterizas y regionales.

Articulp 11.—Los Estados miembros tomqrén las flgciones
pertinentes para incorporar a las respectivas politicas y
planes de desarrollo, los lineamientos para el valor socio-
econémico de la conservacién de los recursos biologicos.

Articulo 12.—Las instituciones en los paises de la regién
centroamericana, cooperaran tanto como sea apropiado, con
las instituciones regionales e internacionales, para apoyarse
mutyamente en el cumplimiento de las obligaciones contrai-
das por el presente Convenio, incluso relacionados con
aspectos de biotecnologia, salud, y seguridad alimentaria.

Articulo 13.—Con el propésito de cumplir a cabalidad
con el presente Convenio, se deberd: a. Cooperar con la
Comisién Centroamericana de Ambiente y Desarrollo, CCAD,
para el desarrollo de medidas, procedimientos, tecnologias,
practicas y sténdares, para implementacién regional del pre-
sente Convenio. b. Implementar medidas econémicas y lega-
les para favorecer el yso sustentable y el desarrollo de los
componentes de la diversidad bioldgica. ¢. Asegurar el
establecimiento de medidas que contribuyan a conservar los
habitat naturales y sus poblaciones de especies naturales. d,
Proveer individualmente o en cooperacién con otros Estados
y organismos internacionales, fondos nuevos y adi_cionales,
para apoyar la implementacién de programas y actlvi.dades,
nacionales y regionales, relacionadas con la conservacién de
la biodiversidad. e. Promover y apoyar la investigacién cien-
tifica dentro de las universidades nacionales y centros de
investigacién regional, en conjunto con los organismos inter-
nacionales interesados. f. Promover la conciencia publica en
cada Nacién, de la necesidad de conservar, usar sustentable-
mente y desarrollar la riqueza biolégica de la regidn. g.
Facilitar el intercambio de informacién entre las instiguclo-
nes nacionales, entre los paises de la region centroamericana
¥ otras organizaciones internacionales.

CAPITULO III
MEDIDAS. DE EJECUCION

Articulo 14.—Cada pais de la regién debera desarrollar
sus propias estrategias de conservacién.y desarrollo, gptre
las cuales la conservacién de la biodiversidad y la-creacién y
manejo de dreas protegidas sea prioridad,

Articulo 15.—Se deberd integrar tan ripido como sea
posible y apropiada, la conservacién y el uso sostenible de
los recursos biolégicos en las polfticas y programas relevantes
de otros sectores. '

Articulo 16.—Se estimulara en cada pais de la region
centroamericana, la elaboracién de una ley nacional para
la conservacion y uso sustentable de los componentes de
la biodiversidad.

Articulo 17.—Se debera identificar, seleccionar, crear,
administrar y fortalecer, a la mayor brevedad " posible, den-
tro de los respectivos paises, a través de las instituciones
encargadas, los parque nacionales, monumentos naturales
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refuglados de vida silvestre u otras dreas protegidas, Go-
mo instrumentos para garantizar la conservacion de mues-
_ tras representativas de los principales ecosistemas del

istmo, y prioritariamente aquellas que contengan bosques
productores de agua.

Articulo 18-—Se desarrollaran y fortaleceran, dentro
de este Convenio, como prioridad, las &reas protegidas
fronterizas en las regiones terrestres y costeras siguien-
tes, conocidos como: -Reserva de la Biosfera Maya. -Re-
serva de la Biosfera Fraternidad o Trifinio. -Golfo de Hon-
duras. -Golfo de Fonseca. -Reserva Rio Coco o Solidaridad.
-Cayos Miskitos. -Sistema Internacional de Areas Protegi-
das para la Paz, SIAPAZ. -Reserva Bahia Salinas. -Reserva
de la Biosfera La Amistad. -Reserva del Sixaola. - -Regiun
del Darién. .

Articulo 19.—Se deberan desarrollar estrategias na-
cionales para estimular los Planes de Sistemas de Areas
Silvestres. Protegidas, siendo garantes de funciones econd-
‘micas bésicas para el desarrollo local, regional y global, y
del fortalecimiento de la presencia institucional en las
éreas mencionadas, para lo cual se gestionara financia-
miento nacional e internacional para su efectiva ejecucion.

Articulo 20.—Se responsabiliza a la Comisién Centro-
americana del Ambiente y Desarrollo, CCAD, de tomar la
iniciativa de actualizar y estimular la ejecucién adecuada
del "Plan de Acci6én 1989-2000 para la creacién y fortaleci-
miento del Sistema Centroamericano de Areas Protegidas,
SICAP, asi como las acciones de Conservacion del “Plan
de ‘Accién Forestal de los Trépicos para la Regién Centro-
americana”, para lo cual debera incrementar sus nexos con
la Unién Internaclonal para la Conservacién de la: Natura-
leza,- UICN, como con otras ' instituciones regionales, -en
coordinacién con las instituciones nacionales y de los go-
biernos del istmo. <

. Articulo 21.—Se. debera crear asociado a la Comision
- Centroamericana de Ambiente y Desarrollo, CCAD, el Con-
sejo Centroamericano de Areas Protegidos con personas
e instituciones relacionadas a la Comisién Mundial de
Areas Protegidas, CNPPA, y financiado por el Fondo Regio-
nal ‘'de Ambiente y Desarrollo como encargado de coordi-
nar esfuerzos regionales para uniformizar las politicas
vinculadas con y el desarrollo del Sistema Regional de
Areas Protegidas como un efectivo corredor biolégico me-
soamericano.

Articulo 22.—Se deberd promover a través de todos
los medios posibles, pricticas de desarrollo ambiental-
mente compatibles en las 4reas circunvecinas a las areas
protegidas, no sélo para apoyar la conservacién de los re-
cursos biolégicos, sino para contribuir a yn desarrollo ru-
ral sustentable.

Articulo 23.—Se promoveréd la rehabilitacién y restau-
racion ambiental, tanto de tierras como de especies, a tra-
vé;z de la ejecucion de planes y otras estrategias de ma-
nejo.

Articulo 24.—Se deberén establecer mecanismos para
el control de erradicacion, de todas las especies exdéticas
que amenacen ecosistemas, habitats y especies silvestres.

Articulo 25.—Se deberdn desarrollar mayores  esfuer-
20s para que cada uno de los Estados de la regidn, ratifi-
quen lo antes posible, las convenciones internacionales
sobre Comercio Internacional de Especies Amenazadas de
Fauna y Flora Silvestres (CITES), la Convencién sobre
Conservacién de Humedales de. Importancia Internacional
y Sitios para Aves Migratorias (RNASAR), y la Convencién
para la Proteccién del Patrimonio Natural y Cultural de la

(UNESCQ), prestandoles todas las garantias para su _cum-
plimiento interno.

Articulo 26.—Se- estudiarén, desarrollardn y unifica-
rén, en coordinacién con la Comisién Centroamericana de

Ambiente y Désarrollo, CCAD, los mecanismos que permi-
tan fortalecer el control, y detener el trafico ilegal de Fau-
na y Flora Silvestre entre los paises de la region, asi como
ol de Basuras o Substancias Todxicas.

Articulo 27—Cada pais de la regién hara los esfuer-
z0s més apropiados para completar las acciones de con-
servacién in situ a través de:

a. Establecer y fortalecer facilidades para la conser-
vacién ex situ de plantas, animales y microorganismos,
tales como Jardines Botéanicos, Bancos de Germoplasma,

Viveros, Zoocriaderos y Granjas exper[mentales‘:. '
b. Regurar y controlar la recoleccion de récursos bio-

légicas de habitats. naturales para propésitos dg conser-
vacién ex situ, para no afectar la conservacion in-situ de
los mismos. . o

c.. Regular con su propia legislacion, la comerciali-
.zacién nacional de recursos bioldgicos.

Articulo 28.—Se apoyan las acciones para estimular
el ecoturismo en la regién, como un mecanismo por el cual
se valore el potencial econdémico de las Areas Protegldas:
se garantice parte de su financiamiento, y se contribuya
a mejorar la calidad de vida de las poblac'io‘nes adyacentes
a dichas regiones. Para ello, se deberan implementar faci-
lidades migratorias y de infraestructura para favorecer el
Ecoturismo en zonas fronterizas.

Articulo 29.—Se deben introducir procedimientos apro-
plados en cada uno de los paises de la regién, para eva-
luar los efectos ambientales de politicas, programas, pro-
yectos y acciones propuestas de desarrollo, con el propo-
sito de minimizarlos.

Articulo 30.—Se apoyan las iniciativas para el manejo
socioambiental y los estudios de impacto ambiental de los
procesos de colonizacién, repatriacién y as'entamlento de
desplazados en las regiones afectadas por dichos procesos.
Ademas, se deben desarrollar proyectos de restauracion
ecolégica en aquellas zonas afectadas por los conflictos

armados.

Articulo 31.—Se debe promover y estimular el des-
arrollo y difusién de nuevas tecnologias para la conserva-
cién y uso sustentable de los recursos bioldgicos, y el co-
rrecto uso de la tierra y sus cuencas hidrograficas, con el
propésito de crear y consolidar opciones para una agricul-
tura sustentable y una seguridad alimentaria regional.

Articulo 32.—Solicitar a la comunidad internacional un
trato preferencial y concesional para favorecer el acceso y
el transferencia de tecnologia, entre los paises desarrolla-
dos y los centroamericanos, asf como facilitar éstos entre

los paises de la regidn,

Articulo 33.—Se debe promover, sobre la base de la
reciprocidad, el intercambio de informacién sobre acciones
potencialmente daiiinas a los recursos biolégicos que se
pudieran desarrollar en los territorios bajo su jurisdiccién,
para evaluar entre los paises afectados, las medidas bila-
terales o regionales mas apropiadas.

Articulo 34.—Se recorlbce como impostergable la nece-
sidad de enfatizar la importancia de contar con recursos
humanos adecuadamente capacitados para incrementar la
calidad y cantidad de acciones tendientes a restaurar el
equilibrio ecolégico en la region, a la vez que invitar y
apoyar a las instituciones Cientifico-Tecnolégicas y Uni-
versidades, nacionales, regionales y extranjeras, a aumen-
tar sus esfuerzos en el estudio y valoracién de la biodiver-
sidad, asi como en la actualizacién de la informacién sobre
especies amenazadas de extincién en cada uno de los pai-
ses de la region.

Articulo 35—Se reconoce la importancia de la partici-

- pacioén ciudadana en las acciones de conservacién de la

biodiversidad, por lo tanto, promover el desarrollo de ma-
teriales educativos para ser difundidos por los medios de
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comunlicacion, asi como cu inelusién en loe programas edu-
cativos, pulblicos y privados vigentes.

Articulo 36.—La Comisién Centroaméricana de Ambiente
y Desarrollo, CCAD;, tiene el mandato de solicitar apoyo a or-
ganismos internacionales o gobiernos de paises amigos, para
desarrollar listados actualizados sobre &reas protegidas, es-
pecies y habitats amenazados, instituciones vinculadas a la
conservacion de la biodiversidad, y proyectos prioritarios
en este campo. -

Articulo 37.—Todo lo sefialado en el presente Convenio
no debe afectar los derechos y obligaciones que tiene los
Estados Centroamericanos derivados de la existencia de
convenciones internacionales previos, relacionados con con-
servacion de recursos biolégicos y areas promegidas.

Articulo 38.—Se sefala como responsable de vigilar la
implementacién del presente Convenio a las instituciones
nacionales que conforman la Comisién Centroamericana de
Ambiente y Desarrollo, CCAD, quedando esta altima respon-
sabilizada de brindar informes anuales de avance a la Cum-
bre de Presidentes de Centroamérica.

‘ CAPITULO IV
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 39.—RATIFICACION. El presente Convenio sers
sometido a la ratificacién de los Estados miembros, de con-
formidad con las normas Internas de cada pais.

Articulo 40.—ADHESION. El presente Convenio queda
abierto a la adhesién de los Estados de la region Mesoame-
ricana.

Articulo 41.—DEPOSITO. Los instrumentos de ratifica-
cion o de adhesion y de denuncia, del presente Convenio y
de sus enmiendas, seran depositadas en el Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Republica de Guatemala, el que
enviard copia certificada de los mismos a las Cancillerias
de los demas Estados miembros.

Articulo’ 42 —VIGENCIA. Para los tres primeros Estados
depositantes, el presente Convenio entrara en vigor ocho
dias después de la fecha en que se deposite el tercer ins-
trumento de ratificacitn, y para los demds pafses signatarios o
adherentes, en la fecha de depésito de sus respectivos
instrumentos. ‘

Articulo 43 —REGISTRO. Al entrar en vigor este Conve-
nio y sus enmiendas, la Cancilleria de Guatemala, procedera
a enviar copia certificada de los mismos a la Secretaria Ge-
neral de la Qrganizacién de las Naciones Unidas, para los
fines de registro que sefala el Articulo 102 de la Carta de
dicha Organizacion.

Articulo 44, PLAZO. Este Convenio tendra una duracion
de diez afios contados desde la fecha de vigencia y se reno-
vard por periodo sucesivos de diez anos.

Articulo 45. DENUNCIA. El presente Convenio podréd
ser denunciado por cualquier Estado parte. La denuncia
surtird efectos para el. pais ‘denunciante 6 meses después
depositada, y el Convenio continuars en vigor para los de-
mas Estados en tanto permanezcan adheridos a &l por lo
menos tres de ellos. Dado en celebracion del Dia Interna-
cional del Medio Ambiente, a los cinco dias del mes de ju-
nio de 1992, durante la XII Cumbre de Presidente Centroa-
mericanos, en Managua, Reptiblica de Nicaragua, Rafael A.
Calderén Fournierd, Presidente de la Republica de Costa
Rica. Alfredo Cristiani Burkard, Presidente .de la Republica
de El Salvador, Jorge A. Serrang Elias, Presidente de la Re-
publica de Guatemala. Rafael L..Callejas Romero, Presiden-
te de la Repdblica de Honduras. Violeta Barrios de Chamo-
rro, Presidente de la Republica de Nicaragua. Guillearmo-En-
dara Galimany, Presidente de la Republica de Panama

Articulo N° 2.—Someter el presente Convenio al Sobe-
rano Congreso Nacional para su aprobacion.—Comunique-
se: .RAFAEL LEOQONARDO CALLEJAS ROMERO, Presidente.

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Ex-
te_riores, MARIO CARIAS ZAPATA".

Articulo 2.—E| presente Decreto entrara ‘en vigencia a
partir de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial La
Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional a los

quince dlas del mes de diciembre de mil novecientos noventa
y cuatro.

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
Presidente

ROBERTQ MICHELETTI BAIN
Secretario

SALOMON SQORTQ DEL CID
Secretario

Al Poder Ejecutivo,
. PoriTanto: Ejecitese
Tegucigalpa, M. D, C., 27 de diciembre de 1994,

CARLOS ROBERTQ REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de la Republica

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Ex-

teriores. .
Ernesto Paz Aguilar

DECRETO NUMERO 2-95

EL CONGRESQ NACIONAL,
 DECRET A

ARTICULO 1.—Ratificar en todas y cada una de sus paxjtes
el DECRETQ Ne¢ 191-94 de fecha 15 de diciembre de mil novecien-
tos noventa y cuatro, que literalmente dice;

“DECRETOQ N? 191-94. El Congreso Nacional, CONSIDERANDO:
Que es necesario para garantizar y fortalecer la existencia ju-
ridica y el quehacer del Comisionado Nacional de los Derechos
Hymanos, darle la categorfa de Institucién Constitucional, CONSI-
DERANDO: Que nuestra Constitucién en el Titulo III “ de las Decla4
raciones Derechos y Garantfas” afirma que la persona humana es
el fin supremo de la sociedad y del Estado, con la obligacién de res-
petarla y protegerla y que la dignidad del ser humano es inviolable.
POR TANTO: DECRETA: ARTICULQ 1.—Reformar el Articulo 59
de .la Constitucidn de la Republica, €l que se leerd asi: “AR-
TICULO 59.—La persona humana es el fin supremo de la sociedad
y del Estado. Todos tienen la obligacién de respetarla y protegerla,
La dignidad del ser humano es inviolable, Para garantizar los dere-
chos y libertades reconocidos en esta Constitucion, créase la Institucién
del Comisionado Nacional de los Derechos Humanos, La organizacion,
prerrogativa y atribuciones del Comisionado Nacional de los Dere-
chos Humanos serd objeto de una ley “especial”, ARTICULO 2.—El
presente Decreto entrard en vigencia al ser ratificado constitucios
nalmente en la préxima legislatura ordinaria, conforme lo establece
el Articulo 373 de'la Constitucién de la Repiblica de Honduras,
vy desde el dfa d¢ su publicacidn en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los quince dfas
del mes de diciembre de mil novecientos noventa y cuatro. CARLOS
ROBERTO FLORES FACUSSE, PRESIDENTE. ROBERTQ MICHE-
LETTI ‘BAIN, SECRETARIQ. SALOMON SORTO DEL CID, SE-
CRETARIO. Al Poder Ejecutivo. Por Tanto: Publiquese. Tegucigal-
pa, M.D.C., 27 de diciembre de 1994. CARLOS ROBERTOQ REINA
IDIAQUEZ, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA.
EL SECRETARIO DE ESTADQ EN LOS DESPACHOS DE GOBER-
NACION Y JUSTICIA, EFRAIN MONCADA SILVA”.

ARTICULO 2.—EIl presente Decreto entrard en vigencia a partir
de 'la fecha de 'su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los siete dias del
mes de febrero de mil novecientos noventa y cinco,

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
PRESIDENTE

SALOMON SORTQ DEL CID
Sécretarlo

CONCEPCION RAMOS RODAS
Secretario



